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HROMADNA LICENCNA ZMLUVA

o pouŽití hudobných diel ich verejným vykonaním a verejným prenosom v rámci hudobných produkcií, podujatí a vystúpení (ďalej len

,,Zmluva") uzavretá podla ustanovenia $ 78 zákona č' 185/2015 Z. z. Autorský zákon v zneníneskorších predpisov (ďalejlen ,,Autorský
zákon")

medzi:

organizácia kolektívnej správy práv: SOZA - SIovenský ochranný zváz autorský pre práva k hudobným dieIam;
so sídlom: Rastislavova 3' 821 08 Bratislava 2; lČ0: 00 'l78 454' DlČ: 2020795601, lČ DPH: SK202079560'l;
reg. č. MV SR: WS/1-900/90-5828; lBAN: SK21 0200 0000 0000 0153 40'l2; BlC: SUBASKBX;
kontakt: tel.: 02/50 20 27 25 - 26 - 44 - 53 -74' e-mail: produkcie@soza'sk (ďalej len ''sozA')

a

Používatel chránených hudobných diel:

obchodné meno/Názov (údaje podla príslušného úradného registra):

Sídlo/Miesto podnikania:

ulicač.:

t::::::=;::=::,:::XVffiA
Dátumnarodeniaf,nýzickejosote,t:P|,:iÍ'.*Pšš;.ljř1il]

DlČlČo: tČ opn:

Tel. kontakt:

adresy umoŽní

-Výplniť'akjeináakoadresasidlaalebomiestapodnikania. 
lSL0VENSKY ocliRANNY ZVAZ AUToRSKY

Zasielanie faktÚr a akýchkoÍvek iných dokumentov vyplývajúcich zo Zmluvy od SOZA*: l pr. práva k hudobným dielam i

- Pokial nebude zvotená pouŽÍvabrom ani jedna nožnať, budÚ taktÚry a akékolvek iné dokuncný zasielané na wedene sifu,BÁďpJofi,i',á V A 8 2 1 0 8 , R a s t i s l avo va 3

fi na uvedenú e-mailovú adresu pouŽívateÍa ffi na uvedenú korešpondenčnú adresum6Éívatela

l 25 -ll- 20Í6
(ďalej len ,,Používatel'') l

(SOZA a PouŽívateť ďalej aj ako ,,Zmluvné strany") Podacie čÍslo: |Čisto spisu

b)

l. Úvodné ustanovenia

a) Táto Zmluva upravuje vzájomné vzťahy medzi S0ZA a PouŽívatelom v súvislosti so

dielv rámci hudobných produkcií, podujatí a vystúpení (verejné vykonanie a/alebo verejný prenos diel) (ďalej len ,,hudobná produkcia").

S0ZA vyhlasuje, že je na základe zmlúv o zastupovaní s autormi a vydavateÍmi hudobných diel, oprávnenia na ýkon kolektívnej správy
práv na území Slovenskej republiky udeleného Ministerstvom kultÚry Slovenskej republiky, recipročných zmlúv so zahraničnými organizá-

ciami kolektívnej správy práv a v súlade s Autorským zákonom oprávnená udeÍovať súhlas na verejné pouŽitie chránených hudobných diel

s textom alebo bez textu za slovenských a zahraničných autorov a vydavatelov hudobných diel a ďalších nositeřov práv (ďalej len ,,Autori")

a vyberať za tak;ýto sÚhlas autorské odmeny.

Za autora diela sa pre účely tejto Zmluvy povaŽuje každý nositeť práv k dielam zastupovaný SOZA.

PouŽívatel si je vedomý, Že nesie ekonomické dÓsledky svojich rozhodnutí súvisiacich s pouŽitím hudobných diel, a to najmá o čase,

mieste, druhu, účinkujúcich, programe hudobnej produkcie a pod.

ll. Predmet zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je udelenie súhlasu - licencie PouŽívatelovi podfa ustanovenia $ 19, ods.4, písm. f)Autorského zákona v súlade

s niŽšie dohodnutým spósobom pouŽitia*:
r V kaŽdom bode s viacerýni moŽnosťani na výber onačiť krížikon bn jeden spÓsob; ak ide o viacero hudobných produkcií v

A1 ako neoddeitelnú pribhu k tejto Zmhne, tzn., že v príp& uyptnenia thčiva A1 sa nasbdový článok neuypíňa.

a) Základné zaradenie hudobnej produkcie:

1,815 15

ffi podujatie so Živou hudobnou produkciou ($ 19' ods.4, písm. f), bod 2Autorského

ffi podujatie s reprodukovanou hudobnou produkciou ($ 19' ods.4,'písm.0' bod 2 a bod 3

ffi podujatie s kombinovanou hudobnou produkciou (zahíňa Živú aj reprodukovanú hudobnú

3 Autorského zákona)

c)

d)

Bankové spojenie:ranru:3lxffi#lil l''ffi0ldj i-o*|'óTqil io Ib:'i lo l l z,ilÉ{'o l 
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Štatutámy zástupca fui právnickej osobe)'.

Korešpondenčná adresa':

Kontaktná osoba:

E-mail*:
pouŽívďelovi urobiť právne úkony vďi

19- ods. 4. oísm- fl. bod 2 a bod

Platnó ari 1i2(l1$
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b) Typové zaradenie hudobnej produkcie:

ffikoncert ffifestival ffiples ffidiskotéka ffifiremné, reprezentačné alebo propagačné podujatie ij]Jtanečná zábava i:jšou

fl iné-: opis hudobnej proout<cie:Íj;i,''Ť;]]'i"'l',,' _' _; l

A,B
HtjdČbné sloťjxkde

' Pokial tako pouŽívateI zaradí ýp hudobnej produkcie, je potrebně vyplniť opis hudobnej produkcie.

c) ldentiflkácia hudobnej produkcie:

Reprodukovanáhudba:ffiáno ffinie

Percentuálny podiel reprodukovanej hudby zo všetkej hudby pouŽitej na podujatí*:

' Pokial nie je nožné určiť wedený podiel, uveúe, prosím, text: ,neznáý. Pokial pouŽÍvatel nevypíše nič,

d) Žánrové zaradenie hudobnei produkcie:

ffi Rodujatie s pouŽitím populárnej a inej hudby

ffi oodujatie s použitím výhradne váŽnej a/alebo jazzovej hudby

fJ podujatie s použitím zmiešanej hudby (akýkotvek hudobný Žáner u kombinácii s váŽnym alebo jazzovým Žánrom)

Ill. Rozsah licencie*

tzn', že v p|ipade Wlnenia tlďiva A1 sa nasledovný článok nevyplňa'

a) čas použitia*:
' wplňte buď udaje o jednonzovej hudobnej prdukcii, alebo praúdelne opakovanej hudobnej produkcii, tzn. len jednu z noŽností.

l& Jednorazová hudobná orodukcia*:

Doba trvania hudobnej produkcie/podujatia;

a to v čase do:;do (dátum):

Cel ková d o b a po u Ži ti a h u d by ( počet h od í n ) : |'!:$ "..-..i. j1il

lEPravidelne ooakovaná hudobná produkcia v dňoch /naor diskoÍék}r Íanečnézábavyapoď}:

(dátum konania pruého podujatia)

od (dátum): ffi-__ffi'l , a to v čase od:

V dňoch: Llnt Pondelok ..,' Utorok ť+ Streda

Čas, v ktorom sa hudobná produkcia/podujatie koná:

(dátum kon ania posledného podujatia)

= NedelaŠtvrtot<

- t-::---------:::::::--------.l
od: i' ',. '.,\,i":, 

I ao,7Í' 3
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b)

'I

-', .t.tt" .:.::::::::.:-:a: ....i|

il'':loffi:Í., pri..to., prevádzky a p.a.:p'&on nma<xarrpno pareca '' :i' "

Adresazariadenia,priestoru'prevádzky.noo...[.ffi'...........
.u'.n'','...l.-;--..---.-.

Druh zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.: Í

c) Kapacita miesta použitia*:
' Maximálna kapacita osób v pn'esÍore, kde sa hudobná produkda uskutočňuje, určená

V prípade, Že nie je 
T-9Ž"x"9.'''!jJ|9-9-ť=1_?1lm_á-!.l=!.,,]1 [uos9b y p11esto1e,, uviesť plochu v m' prevádzky, priestoru,

priestranstva' poa., Pl]'l,iffiiillřÍ€=] '- -... . ]

rozhodrutím.

řtatné *tj ii2{s1fi Jli:;i}a.{ Ž J
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Hudcbni produkcia

d) Vstupné*:

tlačim A2 sa písm' ď)

' Wiesť aj dobrovolné ďabbo nubvé wtupné, ak je stanovené, alebo nulové vstupné wiesť aj v prípade, ak vstupné nie je vóbec stanovené.

" Poljal vstupné zahÍňa aj konzumné, Úiesť hodmtu konzunnélb zo vstupného na hudobnú ptdukciu (napt vstupné v hodnote 20,00 € zahiňa konzumné v hodnote 3,00 € v takom
prípade je v pruom stipci wedené 20,00 € a v druhom sťpci tlvedené 3,00 Q.

Náklady na hudobnú produkciu (honoráre výkonných umelcov, technické zabezpečenie vystúpenia a pod.) a prenájom priestoru*:

produkciu na poaÁnW ktoých pnjatie nie je spoplatnené'

lV. Autorská odmena

a) PoužívateÍ sa zavázuje za súhlas s pouŽitím hudobných diel, špecifikovaný v tejto Zmluve, uhradiť SOZA autorskú odmenu podÍa účinné-
ho Sadzobníka autorských odmien za pouŽívanie hudobných diel v rámci hudobných produkcií, podujatí a vystúpení (verejné vykonanie

a verejný prenos diel) (ďalej len ,,Sadzobník"), ktoý je uverejnený na Www.soza.sk alebo k dispozícii na nahliadnutie v sídle SOZA.

b) Používatel sa zavázuje uhradiť autorskú odmenu vo výške určenej podta písm. a) podla tohto článku a v lehote splatnosti uvedenej
na faktúre.

c) Autorská odmena sa v zmysle tohto článku povaŽuje za uhradenÚ dňom pripísania fakturovanej sumy na účet SOZA uvedený v záhlaví tejto

Zmluvy alebo zaplatením v hotovosti do pokladnice SoZA.

d) Zmluvné strany sa dohodli, Že ak PouŽívatet nezaplatí S0ZA autorskú odmenu riadne (vo uýške uvedenej na faktúre, kde je predmetná

autorská odmena vyúčtovaná), včas (v lehote splatnosti uvedenej na faktúre, kde je predmetná autorská odmena vyúčtovaná), má SOZA
voči Používatelovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 10,00 €. Nárok na zmluvnú pokutu SoZA voči PouŽívatelovi vzniká pnrým dňom

omeškania so zaplatením autorskej odmeny alebo jej časti' SoZA má popri zmluvnej pokute podťa čl. lV., písm. d) tejto Zmluvy nárok
aj na náhradu škody v plnej výške.

V. Zoznam použitých hudobných diel

a) PouŽívatef sa zavázuje do 15 dní od uskutočnenia hudobnej produkcie predloŽiť S0ZA úplný zoznam všetkých skutočne živo predvede-

ných chránených diel s uvedením ich názvu a údaja o autorstve (ďalej len ,,Zoznam").

b) Pokial pouŽívatet Zoznam predvedených hudobných diel vyplnený v zmysle Autorského zákona nedoručí ani v lehote uvedenej

v písm. a) tohto článku, zavázuje sa zaplatiťzmluvnú pokutu vo vyške20oÁzÍakturovanej autorskej odmenyza hudobnú produkciu, v súvislosti

s ktorou Zoznam nepredloŽil (t.|'20 % z celkovejautorskejodmeny, ktorá je fakturovaná v súvislosti s hudobnou produkciou, ku ktorej

nebol SoZA Zoznam predloŽený PouŽívateťom riadne a včas). SOZA má popri zmluvnej pokute podÍa čl. V', písm. b)tejto Zmluvy nárok

aj na náhradu škody v plnej výške.

c) Ustanovenia podta písm. a) a b) tohto odseku sa nepouŽijú v prípade pouŽitia reprodukovanej hudobnej produkcie'

o jedno predvedenie. V prÍpde, ak uve&ná brbuffra nie je dostatočná, pužívateÍ pkněuje s vyplnením Zoznamu preďvdených hudobných diel ne tlečive A3 ako neo#eli-

teÍ n ej pri lohe tejb Zn l uvy'

?lalné od 1l2a18 SÍrc** 3 e J
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HtJdobnó p.odilkiií."

Vl. osobitnéustanovenia

Súhlas poskytnutý na základe tejto Zmluvy nezahřňa súhlas s iným spósobom alebo rozsahom pouŽitia hudobných diel, ako je uvedené
v čl. ll' a lll. tejto Zmluvy. PouŽívatel je povinný rešpektovať osobnostné práva nositelov práv a pouŽívať diela len spÓsobom, ktoý nezni-
Žuje ich hodnotu. PouŽívatel nie je najmá oprávnený do autorských diel zasahovať, doplňovať ich či ich upravovať, aranžovať ani zaradiť
dielo z repertoáru SoZAdo iného diela bez samostatného súhlasu nositeťov práv. Súhlas priamo od nositeÍa autorských práv je potrebný

aj v prípade, keď si PouŽívateÍ objedná vytvorenie diela, ktoré bude spracovaním, úpravou, aranŽmánom či prekladom chráneného diela.
PouŽívatet je jediným subjektom, ktoý nesie zodpovednosť za splnenie týchto povinností a za vysporiadanie prípadných nárokov vyplýva-
júcich z osobnostných práv autora hudobného diela či iného nositeťa práv k hudobnému dielu.

PouŽívatet vyhlasuje, Že si je vedomý povinnosti používať chránené diela nadobudnuté výhradne z legálnych zdrojov a skutočnosti, Že táto

Zmluva sa nevzťahuje na nadobudnutie hudobných diel ani Žiadnym spósobom nemá vplyv na legálnosť nadobudnutia hudobných diel.

Používatel sa zauázuje, že umoŽní SoZA vykonať kontrolu pouŽívania chránených hudobných diel podta tejto Zmluvy, najmá umoŽní

SoZA volný vstup na miesto konania hudobnej produkcie (v prípade, Že je na hudobnú produkciu kontrolovaný vstup, umožní voÍný vstup

na hudobnú produkciu osobe, ktorá sa preukáŽe preukazom inšpektora sOzA)' umoŽní S0ZA nahliadnuť do účtovných dokladov súvisia-
cich s hudobnou produkciou, predloŽí na základe vyŽiadania poŽadované dokumenty súvisiace s hudobnou produkciou, umoŽní vyhotove-

nie obrazových, zvukouých alebo audiovizuálnych záznamov počas hudobnej produkcie alebo výkonu kontroly. S0ZA sa zavázuje vykonať

kontrolu v súlade s ustanovením $ 166 Autorského zákona a pouŽiť získané informácie výlučne na účely výkonu kolektívnej správy.

Údaje poskytnuté PouŽívatelom v tejto Zmluve, ako aj v súvislosti s výkonom prípadnej kontroly budú zo strany SOZA pouŽité výlučne
na účely výkonu kolektívnej správy práv podla Autorského zákona. Údaje z te|to Zmluvy, ako a1zprípadnej kontroly (ďalej len ,,Úaaie";, ako
aj akákolvek iná komunikácia týkajúca sa tejto Zmluvy medzi SoZA a Používatelom (ďalej len ,,Komunikácia") sa považujú za dóverné in-

formácie a sú podťa svoje.i povahy chránené ako obchodné alebo listové tajomstvo. Používatet sa týmto zavázuje, ze Údaje a Komunikáciu
neposkytne bez písomného súhlasu SOZA tretím osobám, s výnimkou právnych, finančných, daňových alebo iných odborných poradcov

a osób, ktoré sú viazané povinnosťou mlčanlivosti v obdobnom rozsahu ako tieto osoby. Toto ustanovenie nemá vplyv na povinnosti pouŽí-

vatelov vyplývajúce z osobitných právnych predpisov (ako napr. povinné zverejňovanie zmlúv podta zákona ě' 21112000 Z. z.\.

SOZA zodpovedá za rozúčtovanie uhradenej autorskej odmeny na základe PouŽívatelom doručeného Zoznamu a Účinného Vyúčtovacieho
poriadku SOZA.

Používatel ťýmto vyhlasuje, Že osoba uvedená zaPouŽívalela ako Kontaktná osoba je oprávnená vykonávať všetky právne úkony súvi-

siace s touto Zmluvou V mene PouŽívateta' Pokiat Kontaktná osoba nie je uvedená, platí, Že tieto úkony je oprávnený vykonávať uvedený
PouŽívatel alebo jeho štatutárny orgán.

Dolupodpísaná osoba vyhlasuje, Že je za PouŽívatela alebo v jeho mene oprávnená svojím podpisom vykonávať všetky právne úkony

sÚvisiace s touto Zmluvou a zaviazať PouŽívateÍa na práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy.

PouŽívatel súhlasí s doručovanÍm dokumentov vyplývajúcich zo Zmluvy, vrátane výpovede tejto Zmluvy, prostredníctvom emailovej ad-

resy Používatela, uvedenej za PouŽívatela v záhlaví tejto Zmluvy, ak PouŽívatel zvolil túto moŽnosť v záhlaví Zmluvy' Takéto dokumenty
sa povaŽujú za doručené v deň doručenia elektronického potvrdenia o doručení emailovej správy obsahujúcej daný dokument z emailové-
ho konta alebo emailového servera, ktoý je PouŽívatelom v zmysle tejto Zmluvy určený na elekhonickú komunikáciu so SoZA. V prípade

nedoručenia elektronického potvrdenia podťa predošlej vety sa Zmluvné strany dohodli, Že za dátum doručenia sa považuje dátum druhého

odoslania e-mailovei správy z emailového servera SoZA na emailovú adresu PouŽívatela uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

V!I. 1ávereě,né ustanovenia

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu uvedenú v čl. lll.' písm. a) tejto Zmluvy.

Používateí vyhlasuje, Že všetky údaje v tejto Zmluve sú úplné, správne a pravdivé, Že nezamlčuje Žiadne skutočnosti, ktoré by mohli

mať vplyv na určenie výšky autorskej odmeny alebo na iné rozhodujúce skutočnosti potrebné na plnenie podťa tejto Zmluvy' Používatel

sa zároveň zauázuje akékotvek zmeny údajov súvisiacich so Zmluvou, o ktorých mal alebo musel vedieť, písomne oznámiť S0ZA najne-

skórv lehote do 15 kalendárnych dnÍ odo dňa, keďsa PouŽívateťdozvedel o týchto zmenách, alebo odo dňa, ked'o nich mal alebo musel

byť inÍormovaný, podta toho, ktorá z týchto skutočností nastane skór. Používatel zároveň berie na vedomie, Že náhradu prípadných škÓd,

prípadne nárok na vydanie bezdÓvodného obohatenia' ktoré by S0ZAvznikli z dÓvodu uvedenia nesprávnych, neúplných a/alebo neprav-

divých údajov pouŽívatelom, prípadne z neskorého oznámenia zmien údajov súvisiacich so Zmluvou, bude SoZA uplatňovať v zmysle

príslušných ustanovení Autorského zákona, ako aj iných všeobecne závázných právnych predpisov'

PouŽívatel vyhlasuje, Že bol pred uzavretím tejto Zmluvy v súlade s $ 169, ods' 3 Autorského zákona SOZA informovaný o kritériách,

na základe ktoých boli určené odmeny, t' j. Že sa oboznámil so Sadzobníkom'

a)

b)

c)

d)

e)

s)

h)

a)

b)

plaÍné orl"!i\a16 Slrer;a 4 z $
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e)

d) Zmluvu moŽno meniť a dopíňať:

1) Písomnými, oboma Zmluvnými stranami podpísanými a doručenými dodatkami k tejto Zmluve'
2) Prostredníctvom naskenovaného a podpísaného tlačiva na to určeného (tlačivo 

''Dodatok").

3) V prípade návrhu zmeny alebo doplnenia zo strany Používatela spósobom podta čl. Vll., písm. d)' bod 2) tejto Zmluvy musí byt' sken

tlačiva 
"Dodatok" 

s podpisom Používatela doručený z e-mailovej adresy uvedenejv identifikácii PouŽívateťa podta tejto Zmluvy a následne
dodatočne pofurdený a podpísaný zo strany SOZA. Dodatok sa v tomto prípade povaŽuje za uzavreý momentom doručenia elektronic-

kého potvrdenia o doručení emailovej správy obsahujúcej naskenovaný a oboma stranami podpísaný dodatok z emailového konta alebo

emailového servera, ktoý je pouŽívaný PouŽívatetom v zmysle tejto Zmluvy na elektronickú komunikáciu so SoZA. V prípade nedoručenia

elektronického potvrdenia podla predošlej vety sa Zmluvné shany dohodli, Že za dátum uzavretia dodatku sa povaŽuje dátum druhého

odoslania oboma Zmluvnými stranami podpísaného skenu tlačiva 
"Dodatok" 

z emailového servera SOZA na emailovú adresu PouŽívatel'a

uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy'

Zmeny úda|ov v identifikácii PoužívateÍa podÍa tejto Zmluvy, resp. zmeny údajov o spósobe alebo rozsahu pouŽitia diel podla čl. ll.
a čl. lll. tejto Zmluvy, ustanovenia o dobe trvania Zmluvy a o uzatváraní dodatkov elektronickou íormou (naskenované a podpísané tlačivo)
v zmysle čl' Vll. tejto Zmluvy je možné vykonať len prostrednícfuom dodatku k tejto Zmluve (tlačivo ,,Dodatok"), a to na základe písomnej

alebo e-mailovej Žiadosti PouŽívateta, Pokial sa SOZA a PouŽívateÍ dohodnú na znení dodatku o zmene údajov, dodatok sa považuje

za uzavretý dňom podta čl. Vll.' písm. d) tohto článku Zmluvy.

Používatet vyhlasuje, Že si je vedomý skutočnosti vyplývajúcej z ustanovenia $ 69' ods. 6 Autorského zákona, t. j. skutočnosti, Že ak udele-
nú licenciu nevyuŽije vóbec alebo nevyuŽije sčasti, nemá právo na vrátenie dohodnutej odmeny alebo jej časti' Používatel ďalej vyhlasuje,

že si je vedomý skutočnosti, že nepouŽitie hudobných diel na predmetnej hudobnej produkcii nemá za následok automatický zánik jeho

závázku uhradiť autorskú odmenu v zmysle článku lV. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sú oprávnené jednostranne písomne vypovedať túto Zmluvu doručením výpovede druhej Zmluvnej strane' Výpo-

vedná doba začína plynúť dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bola druhej zmluvnej strane výpoveď doručená. Výpovedná doba je

14 kalendárnych dní.

Zmluvné strany sa dohodli, Že SOZAje oprávnená jednostranne zmeniť ustanovenia Sadzobníka vrátane výšky sadzieb autorských odmien
v Sadzobníku vzťahujúcich sa na predmet tejto Zmluvy. SOZA je povinná takúto zmenu písomne alebo elektronicky na e-mail PouŽívatela
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy oznámiť Používateťovi minimálne jeden mesiac pred účinnosťou takejto zmeny. PouŽívateť je oprávnený
v prípade nesúhlasu s takouto zmenou písomnou formou vypovedať túto Zmluvu pred uplynutím tejto lehoty ku dňu účinnosti takejto zmeny

Sadzobníka'

Vo veciach neupravených touto Zmluvou platia ustanovenia Autorského zákona a zák' č' 4011964 Zb. občianskeho zákonníka v znení

neskorších predpisov (ďalej len ''občiansky zákonník").

Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden rovnopis pre SOZA a jeden rovnopis pre PouŽívatela, Zmluva nadobúda platnosť

a účinnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami, pokiaÍ osobitný právny predpis neustanovuje inak. Zmluvné strany sa zároveň do-

hodli, Že ak pouŽitie chránených hudobných diel špecifikované v čl. ll. a lll. Zmluvy predchádza dátumu podpisu Zmluvy, urovnávajú touto

Zmluvou vzájomné práva a povinnosti vyplývajúce z neoprávneného zásahu do autorských práv vo vzťahu k podujatiam špecifikovaným
v čl. ll. a lll. Zmluvy, a toto použitie je zohladnené v autorskej odmene.

Pre všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto Zmluvou a s jej uplatňovaním sú príslušné ýlučne súdy Slovenskej republiky.

s)

h)

k)

anrWÁ
Za SOZA:

V Bratislave dňa

Meno, priezvisko:

,ťPrghé' //
Podpis: Podpis:

,rdfí'd^á 
"

Za Používateťa:

platn{ rÁl 1i2018 Slre;na $ z 5



Program - Vianočný koncert Danubius octet Singers _ 8.72.2076

Búvai dieťa, krásne
Dobri pastir se narodzil
Vstávaite pastieri
Dobý pastier sa narodil
Povedzte nám pastuškovia
Kedyiasna hvizda
Narodil sa nám
Poďme bratia ku Betlému

1. Adeste Fideles (Lat. text: Sv. Bonaventura (13.st.), hudba: fohn Reading
(17 st.)

z. Já bych rád k Betlému (česká l'udová koleda)

r IjL()VENSKY OufthANNY /VAl nUi0llŠjKt 
'3' Blok slovenslqých kolied v úprave Františka Prášilaf pre práva k hudobným dielam l

I B Fi AT I S L A V A 821 08, Rastislavova 3

2 5 -rt- 201$

4' Blok svetoých vianočných evergreenov v úprave Thorstena Kuhna:

O Litte Town of Betlehem (Traditional)
The first Noel (Traditional)
tingle Bells (Traditional)
We wish You a Merry Christmas (Traditinal)

9. F.Gruber/|.Mohr - Tichá noc (1verš: nemecW,2 verš anglicky, 3 verš
slovensky)


